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รายการเอกสารประกอบการขออยู-ต-อในราชอาณาจักร กรณีมีเหตุจำเป;นจะตYองอยู-ปฏิบัติงานในมูลนิธิ (2.21) 
A list of documents required to support a foreigner's application for extension 

in the case of necessity where an alien must stay to perform duties in a foundation 
ค"าธรรมเนียม Fee: 1,900 บาท/Baht ช"วงเวลาท่ีมาต"อวีซ"าได7: ล2วงหน7า 45 วัน จนถึงวันท่ีวีซ2าส้ินสุด / Apply: 45 days before visa expiry until the expiry date 

ระยะเวลารอฟ;งผล: 30 วัน จากวันย่ืนคำร7อง (หากย่ืนฯ ล2วงหน7าเกิน 30 วัน ฟaงผลวันเดิมท่ีวีซ2าส้ินสุด) Result: Within 30 days (or on expiry date if applied early) 

อนุญาตคร้ังละไม#เกิน 90 วัน แต#รวมแล%วไม#เกิน 1 ปn นับแต#วันท่ีเดินทางเข%ามาในราชอาณาจักร 
Each permit will only be valid for a maximum of 90 days, although the entire stay cannot go longer than a year from the date of entry into the Kingdom 

 
1. แบบฟอรTม ตม.7 ติดรูปถ#าย 2 น้ิว อายุไม#เกิน 6 เดือน 

Application form (TM.7) with a 2-inch photograph taken within the last 6 months 
2. สำเนาหนังสือเดินทาง พร%อมใบ THAI E-VISA (ถ%ามี) / Copy of applicant’s passport and THAI E-VISA (if any) 
3. สำเนาหนังสือเดินทางเล#มเก#า กรณีใช%หนังสือเดินทางเล#มใหม#ขออยู#ต#อคร้ังแรก 

Applicant with new passports must submit an old copy 
4. สำเนาหลักฐานการแจ%งท่ีพัก (ตม.30) และใบรับแจ%งการอยู#เกิน 90 วันฯ คร้ังล#าสุด 

Copy of residence notification and 90-day reporting 
5. สำเนาใบอนุญาตทำงาน / A copy of work permit 
6. หนังสือรับรองการจ%าง (แบบ บต.46) / Employment certificate (Form WP.46) 

7. สำเนาสัญญาการจ%างงาน / Copy of employment contract 

8. หนังสือรับรองและร%องขอให%คนต#างด%าวอยู#ต#อ ระบุเหตุผลและความจำเป[นในการจHางคนต7างดHาว ลงนามโดยหัวหนHาองค)กร

Confirmation letter and request to stay from the head of the organization 

9. หนังสือช้ีแจงลักษณะการดำเนินงานของมูลนิธิฯ และแผนการดำเนินการประจำปn 
An explanatory letter outlining the foundation’s operations and its annual action plan 

10. บัญชีรายช่ือคนต#างด%าว โดยระบุตำแหน#งของคนต#างด%าว / List of foreign nationals 
11. สำเนาใบอนุญาตจัดต้ังองคTกร และเอกสารการเปล่ียนแปลงต#างๆ (ถ%ามี) 

A copy of the organization’s establishment license and any documents related to changes (if any) 
12. สำเนาหนังสือแต#งต้ังหัวหน%าองคTกรจากทางราชการ / Official appointment letter of the organization’s head 
13. สำเนาแบบแสดงรายการภาษีเงินได%มูลนิธิหรือสมาคม (ภ.ง.ด.55) / a copy of PND.55 
14. แผนท่ีแสดงสถานท่ีทำงานของผู%ย่ืนคําขอ / Location map of the place of work 
15. ภาพถ#ายขององคTกรขณะเป~ดทำการ / Photographs showing the address, organization’s name, and the internal environment while 

the applicant and other staff working 

- ภายนอก ใหHเห็นอาคารมุมกวHาง, เลขท่ีต้ัง, ปmายช่ือองค)กร 

- ภายใน ใหHเห็นสภาพภายใน, คนต7างชาติกับหัวหนHาองค)กรคนท่ีลงนาม, คนต7างดHาวขณะปฏิบัติงานร7วมกับพนักงานคนไทย 

16. เอกสารหรือภาพถ#ายแสดงผลการปฏิบัติงานของคนต#างด%าวในห%วง 3 เดือนท่ีผ#านมา โดยใหHระบุวันท่ี, สถานท่ี และอธิบาย

ภาพโดยสังเขป (จำนวนเอกสารหรือภาพถ7าย ใหHดูเพียงพอ เหมาะสม เช่ือว7าไดHมีการปฏิบัติงานอย7างต7อเน่ืองจริง) 
Documents or photographs showing the applicant’s work performance over the past 3 months 

-------------------------------------------------- 
• ภายใน 1 สัปดาห)หลังย่ืนคำรHอง เจHาหนHาท่ีจะเขHาตรวจสอบท่ีมูลนิธิ เพ่ือนำผลมาประกอบการพิจารณาการอนุญาต 

• รายการท่ี 2-5 และ 7 : ใหHคนต7างดHาวเซ็นรับรองสำเนาถูกตHอง / The applicant signs items 2-5 and 7 as true  
• รายการท่ี 8 : ใชHฉบับนายทะเบียนรับรอง ไม7เกิน 6 เดือน / Items 8 certified within 6 months by the registrar 
• รายการท่ี 11-17 : ใหHหัวหนHาองค)กร เป[นผูHรับรองเอกสาร / Item 11-17 requires the director to certify the copy 

• เม่ือจัดเอกสารสมบูรณ)และลงนามครบถHวนแลHว ใหHถ7ายสำเนาเพ่ิม 1 ชุด / make one additional copy of whole paperwork 

 

 

 



การจัดเรียงเอกสารและแนวทางการตรวจเอกสารประกอบการย่ืนคำร;องขออยู]ต]อ 
ข;อ 2.21 กรณีปฏิบัติงานในองคFการกุศลสาธารณะ องคFการเอกชนต]างประเทศ มูลนิธิ สมาคม หอการค;าต]างประเทศฯ 

(2) กรณีไม]มีส]วนราชการรับรอง 
 

1. แบบคำขอ (ตม.7) 

þ กรอกข,อมูลตามแบบฟอร7มครบถ,วน โดยเฉพาะคนต[างด,าวผู,ย่ืนคำขอและผู,เขียนคำขอต,องลงนามให,ครบถ,วน 

þ รูปถ[ายคนต[างด,าวไม[เกิน 6 เดือน 

þ ตราประทับวันนัดฟwงผลการพิจารณาถูกต,อง และเจ,าหน,าท่ีผู,รับผิดชอบลงนามแล,ว (รอง สว.ข้ึนไป) 

2. สำเนาใบเสร็จรับเงินคำร;องขออยู]ต]อในราชอาณาจักรเปlนการช่ัวคราว (รอจากเจ(าหน(าท่ี) 
þ วัน เดือน ปa, ช่ือ ช่ือสกุล ของคนต[างด,าวถูกต,อง 

þ จำนวนเงินค[าธรรมเนียมและลายมือช่ือเจ,าหน,าท่ีผู,รับเงินถูกต,อง 

þ เจ,าหน,าท่ีผู,รับผิดชอบลงนามรับรองสำเนา (รอง สว.ข้ึนไป) 

3. แบบรายงานผลการสืบค;นระบบบัญชีบุคคลต;องห;ามและเฝUาดู (PIBICS) (เจ(าหน(าท่ีจัดเตรียม) 
þ ช่ือ-ช่ือสกุล, หมายเลขหนังสือเดินทาง, วัน เดือน ปaเกิด และสัญชาติของคนต[างด,าวถูกต,อง 

þ ผลการสืบค,น (พบ/ไม[พบข,อมูล) 

þ เจ,าหน,าท่ีผู,รับผิดชอบลงนามรับรองตรวจแล,วถูกต,อง (รอง สว.ข้ึนไป) 

4. สำเนาหนังสือเดินทางของคนต]างด;าวผู;ย่ืนคำขอ (ชัดเจนไม]เข;มหรือจางจนเกินไป) โดยให;ปรากฏ 
o หมายเลขหนังสือเดินทาง สัญชาติ ช่ือ ช่ือสกุล และ วัน เดือน ปaเกิด ของคนต[างด,าวผู,ย่ืนคำขอ 

o วันท่ีออกและหมดอายุของหนังสือเดินทาง 

o ตราประทับการตรวจลงตรา หรือเอกสารการตรวจลงตราอิเล็กทรอนิกส7 (THAI E-VISA) ของสถานทูตไทยหรือ 

สถานกงสุลไทย และตราประทับเดินทางเข,ามาฯ (NON-B) ถูกต,อง 

o กรณีขอรับ / เปล่ียนประเภทการตรวจลงตรา ให,ปรากฏ  

- ตราประทับการตรวจลงตราของสถานทูตไทยหรือสถานกงสุลไทยก[อนย่ืนขอเปล่ียนฯ (TR, TS)  

และตราประทับการอนุญาตให,เข,ามาในราชอาณาจักร (ตามประเภทของการเดินทาง) ถูกต,อง 

- ตราประทับการตรวจลงตรา และตราประทับการอนุญาต (NON-B) ของ สตม. ครบถ,วนถูกต,อง 

o ตราประทับการได,รับอนุญาตให,อยู[ในราชอาณาจักรถูกต,อง (ต,องไม[เกิน 1 ปaนับแต[วันเดินทางเข,ามาคร้ังแรก) 

o ตราประทับขอสงวนสิทธิการอนุญาตให,อยู[ในราชอาณาจักร (RE-ENTRY PERMIT) ถูกต,อง 

o ตราประทับเดินทางเข,ามาในราชอาณาจักรคร้ังล[าสุด (NON-RE) ถูกต,อง 

o คนต[างด,าวผู,ย่ืนคำขอและเจ,าหน,าท่ีผู,รับผิดชอบ (รอง สว.ข้ึนไป) ลงนามรับรองครบถ,วน 

5. หนังสือรับทราบหลักเกณฑFและเง่ือนไขการอนุญาตฯ (แบบ สตม.2), หนังสือรับทราบแนวทางปฏิบัติการห;ามเดินทางเข;ามา
ในราชอาณาจักรฯ (แบบ สตม.9) และ บันทึกความยินยอมการตรวจสอบข;อเท็จจริงฯ (แบบ สตม.11) 

þ กรอกข,อมูลตามแบบฟอร7มครบถ,วน  

þ คนต[างด,าวผู,ย่ืนคำร,องลงนามรับทราบแล,ว 

6. สำเนาใบอนุญาตทำงาน หรือใบรับคำขอกรณีเปล่ียนสถานประกอบการ และใบอนุญาตทำงานเดิมยังมีอายุใช;ได;อยู]  
(ชัดเจนไม]เข;มหรือจางจนเกินไป) ให;ปรากฏ 

þ ช่ือ ช่ือสกุล วัน เดือน ปaเกิด และสัญชาติของคนต[างด,าวถูกต,อง 

þ วันท่ีออก และวันท่ีหมดอายุ ถูกต,อง 

þ ระบุนายจ,าง และท่ีอยู[ของสถานท่ีทำงานถูกต,อง 

þ รายการเปล่ียนแปลงต[างๆ เช[น เพ่ิมหรือเปล่ียนสถานท่ีทำงาน เปล่ียนท่ีอยู[สถานท่ีทำงาน เปuนต,น 

þ คนต[างด,าวผู,ย่ืนคำร,องและเจ,าหน,าท่ีผู,รับผิดชอบ (รอง สว.ข้ึนไป) ลงนามรับรองสำเนาเอกสารครบถ,วน 

 



 
7. หนังสือรับรองและร;องขอให;คนต]างด;าวอยู]ต]อ 

þ ระบุเหตุผล และความจำเปuนในการจ,างคนต[างด,าว และลงนามโดยหัวหน,าหรือผู,มีอำนาจขององค7กรน้ันๆ 

þ บัญชีรายช่ือ และจำนวนคนต[างด,าวครบถ,วน โดยระบุตำแหน[งของคนต[างด,าว 

8. สำเนาใบอนุญาตจัดต้ังองคFกรจากทางราชการ หรือสำเนาใบอนุญาตให;เข;ามาดำเนินการจากส]วนราชการท่ีเก่ียวข;อง 

þ ช่ือองค7กรในใบอนุญาตให,จัดต้ังองค7กรถูกต,อง หรือสำเนาใบอนุญาตให,เข,ามาดำเนินการถูกต,อง 

þ หนังสือแต[งต้ังหัวหน,าองค7กรจากทางราชการ 

þ รับรองเอกสารโดยหัวหน,าองค7กรน้ันๆ หรือผู,มีอำนาจ และเจ,าหน,าท่ีผู,รับผิดชอบ (รอง สว.ข้ึนไป) 

9. แผนท่ีแสดงสถานท่ีทำงานของผู;ย่ืนคำขอ และภาพถ]ายสถานท่ีประกอบการ 

þ แผนท่ีต,องดูง[ายและชัดเจน รับรองโดยผู,มีอำนาจขององค7กร 

þ ภาพถ[ายเลขท่ีต้ัง ช่ือองค7กร สภาพภายในองค7กรขณะคนต[างด,าวและเจ,าหน,าท่ีขององค7กรปฏิบัติงานอยู[ 

10. รายงานผลการตรวจสอบข;อเท็จจริงพร;อมภาพถ]ายประกอบ (เจ(าหน(าท่ีจัดเตรียม) 
þ แบบสรุปผลการตรวจสอบข,อเท็จจริง 

þ แบบสอบปากคำประกอบการตรวจสอบข,อเท็จจริง 

þ ภาพถ[ายประกอบการตรวจสอบข,อเท็จจริง

11. กรณีมีครอบครัวติดตามมาอยู]ด;วย ให;แสดงหลักฐานของครอบครัว 

o สำเนาทะเบียนสมรส หรือใบเกิดบุตร   

o หากเปuนเอกสารท่ีออกให,โดยรัฐบาลต[างประเทศ ให,รับรองเอกสารจากสถานทูตหรือสถานกงสุลของประเทศน้ันๆ 

และกรมการกงสุลของไทย 

ตรวจสอบแล,ว ( ü ) ครบถ,วน  (   ) ไม[ครบถ,วน ขาดเอกสารลำดับท่ี         

 

(ลงช่ือ)       ผู,ย่ืนคำร,อง    โทรศัพท7       

(ลงช่ือ) ด.ต.หญิง ณรัณกร  กนิษฐกาญจนา   เจ,าหน,าท่ีรับคำร,อง   โทรศัพท7   02-1475111    
 

 

(ลงช่ือ) ร.ต.ต.      ผู,ตรวจสอบ     (ลงช่ือ) พ.ต.ต.หญิง    ผู,ตรวจสอบ 

      (        วิสูตร  สุวรรณกิจกร  )         (          ศรีสกุล   เธียรประดิษฐ7 ) 

      รอง สว.ตม.จว.ปทุมธานี                 สว.ตม.จว.ปทุมธานี 

    ........... /.......... /..........              ........... /.......... /.......... 

 

 

(ลงช่ือ) พ.ต.ท.หญิง    ผู,ตรวจสอบ    (ลงช่ือ) พ.ต.อ.      ผู,ตรวจสอบ 

      (         พจนาถ   พานนา  )              (    ดุสิต  จิตรขุนทด ) 

            รอง ผกก.ตม.จว.ปทุมธานี              ผกก.ตม.จว.ปทุมธานี 

    ........... /.......... /..........                ........... /.......... /......... 

 

 

 

 

 



ตม.7 
TM.7 

ค ำขออนุญำตเพื่ออยู่ในรำชอำณำจักรเป็นกำรชั่วครำวต่อไป 
APPLICATION FOR EXTENSION OF TEMPORARY STAY IN THE KINGDOM 

 

                                                                                                                                       เขียนที…่……..……………………………………… 
                                                                                                                                            Written at 
 

                                                                                                   วันท่ี.................เดือน......................................พ.ศ. ....................... 
    Date            Month                          Year 
 
เรียน  ผู้บญัชาการต ารวจแĀ่งชาต ิ

To     Commissioner General of Royal Thai Police 
 

 ข้าพเจ้า(นาย/นาง/นางÿาว) ช่ือÿกุล.................................................................ช่ือตัว................................................................ 
                I,          (Mr.,Mrs.,Miss)     Family name                                                      First name 
ช่ือรอง.......................................................................อาย.ุ..............ปี       เกิดวันที.่.................เดือน.................................พ.ศ. ................ 
Middle name                                            Age      Years     Date of birth      Month                       Year 

ÿถานท่ีเกิด...............................................................................................................................ÿัญชาติ..................................................... 
Place of birth                                                                                                                        Nationality 
ถือĀนังÿือเดินทางĀรือเอกÿารใช้แทนĀนังÿือเดินทาง  เลขท่ี...................................................................ลงวันท่ี.................................. 
Passport or travel  document                           No.                                                                     Date of  issue 

เดือน.........................................พ.ศ. .................ออกใĀ้ท่ี.........................................................มีอายุใช้ได้ถึงวันท่ี.................................. 
Month                                     Year                 Issued at                                                      Valid until Date  
เดือน.........................................พ.ศ. .................ประเภทของวีซ่า............................................................................................................. 
Month                             Year             Type of Visa 

ได้โดยÿารโดยพาĀนะ....................................................................จาก.................................................................................................... 
Arrived by (type  of  transportation)                                    From 
เข้ามาทางด่าน.................................................................................วันท่ี...................เดือน........................................พ.ศ. ....................... 
Port of arrival                                                                               Date                Month                                     Year 
บัตรขาเข้า/ขาออก                      ตม.๖   ล าดับที.่.................................................................... 
Arrival/Departure Card           TM.6   No. 
 ข้าพเจ้าขอยื่นค าขออนุญาตเพื่ออยู่ในราชอาณาจักรเป็นการช่ัวคราวต่อไปอีก มีก าĀนด......................................................วัน 
                I hereby apply for  extension  period of temporary stay in the Kingdom for……………days. 
เĀตุผลที่ขออยู่ต่อ......................................................................................................................................................................................

Reasons of extension. 
…………………………………………………………………………………………………………………………………………

…………………………………………………………………………………………………………………………………………

………………………………………………………………………………………………………………………………………… 
                                                                                                                   ขอแÿดงความนับถือ 

                                                                                                                        Yours  sincerely, 

 
                                                  ลายมือช่ือĀรือลายนิ้วĀัวแม่มือขวา.................................................................ผู้ขอ 
                                                  Signature or right thumb print                                                      Applicant 
 
 
 

Srisakun Thienpradit
เบอร์โทรฯ ต่างชาติ ..........................................
เบอร์โทรฯ​ มูลนิธิ .............................................
เบอร์โทรฯ คนพามา .........................................

Srisakun Thienpradit
ทำงานกับมูลนิธิ

Srisakun Thienpradit
ตม.จว.ปทุมธานี


Srisakun Thienpradit
Pathumthani Immigration

Srisakun Thienpradit
(     ) ตรวจ      (   ) ไม่ตรวจ

Srisakun Thienpradit

Srisakun Thienpradit
90

Srisakun Thienpradit
90



 2  
 
 
ÿถานท่ีพักในประเทศไทย........................................................................................................................................................................ 
Address in Thailand 

 ค าขออนุญาตฉบับน้ี ข้าพเจ้า....................................................................................................................................เป็นผู้เขียน 
                This application is written by 

อยู่บ้านเลขที.่.............................................ถนน.............................................ต าบล/แขวง........................................................................

Address No.                                            Road                                 Tambol/Khwaeng (Subdistrict) 
อ าเภอ/เขต....................................................................................จังĀวัด................................................................................................ 
Amphoe/Khet (District)                                                                            Changwat (Province) 
 
 
                                                                                 ลายมือช่ือ.........................................................................ผู้เขียน 
                                                                                 Signature                                                                       Writer  
     
     
                                         ค ำเตือน 
                                                    NOTICE 

1.   ผู้ขอจะต้องยื่นค าขออนุญาตด้วยตนเอง  

      APPLICANT MUST SUBMIT THE APPLICATION IN PERSON          

      เว้นแต่ ผู้ป่วยĀรือผู้พิการทีไ่ม่ÿามารถมายื่นด้วยตนเองได ้

      WITH THE EXCEPTIONS OF HANDICAPPED PATIENTS OR PERSONS WITH DISABILITIES     

2.   จะได้รับการอนุญาตĀรือไม่กต็าม จะไม่คืนเงินค่าธรรมเนียมในทุกกรณ ี

 WHETHER PERMISSION IS GRANTED OR NOT, 

 APPLICATION FEE IS NON REFUNDABLE UNDER ALL CIRCUMSTANCES 

 
 
 

 

 
รูปถ่าย 

ขนาด 4 x 6 ซม. 

Photograph 

4 x 6 cm. 

  



แบบ ÿตม.๒
STM.2

ĀนัังÿือรัับทรัาบĀลัักเกณฑ์์แลัะเงื�อนัไขการัอนัุญาตใĀ้อยู่่�ในัรัาชอาณาจัักรัเป็็นัการัชั�วครัาว

วัันที่่�.....................................................
เรี่ยน  ผู้้�บััญชาการีÿำนักงานตรีวัจคนเข้�าเมืือง
 ด้�วัยข้�าพเจ�า นาย/นาง/นางÿาวั.................................................................................................................................................
อาย.ุ.......................ปี ีÿัญชาต.ิ.............................................................................ได้�ยื�นคำรี�องเพื�อข้ออย้�ในรีาชอาณาจกัรีเปีน็การีชั�วัครีาวั
เพื�อ................................................................................................................................................................................................................
 โด้ยพนกังานเจ�าĀน�าที่่�ได้�แจ�งĀลักัเกณฑ์แ์ลัะเงื�อนไข้การีอนญุาตใĀ�อย้�ในรีาชอาณาจกัรีเปีน็การีชั�วัครีาวัใĀ�ข้�าพเจ�าได้�ที่รีาบัวั�า 
การีอนุญาตใĀ�อย้�ในรีาชอาณาจักรีเปี็นการีชั�วัครีาวัจะÿิ�นÿุด้ลังทัี่นที่ ่Āากปีรีากฏกรีณ่ ด้ังน่�
 ๑. เปีลั่�ยนเĀตุผู้ลัการีข้ออนุญาตอย้�ในรีาชอาณาจักรีเปี็นการีชั�วัครีาวัแตกต�างจากที่่�รี�องข้อเด้ิมื
 ๒. เงื�อนไข้ในการีอนญุาตใĀ�อย้�ในรีาชอาณาจกัรีเปีน็การีชั�วัครีาวัตามืเĀตผุู้ลัที่่�รี�องข้อเปีลั่�ยนแปีลังไปี Āรีอืÿิ�นÿุด้ลังด้�วัยปีรีะการีใด้ๆ 
ยกเวั�นกรีณ่คนต�างด้�าวัยื�นข้ออย้�ในรีาชอาณาจักรีเป็ีนการีชั�วัครีาวัด้�วัยเĀตุผู้ลัเปี็นครีอบัครีัวัข้องผู้้�มื่ÿัญชาติไที่ย Āรีือข้องผู้้�มื่ถิ่ิ�นที่่�อย้� 
ในรีาชอาณาจักรีĀรืีอข้องคนต�างด้�าวั แลัะผู้้�มื่ÿัญชาติไที่ยĀรีือผู้้�มื่ถิิ่�นที่่�อย้�ในรีาชอาณาจักรี Āรีือคนต�างด้�าวัรีายนั�นเÿ่ยช่วัิต
 ๓. กรีณม่ืก่ารีเปีลั่�ยนแปีลังĀรีอืยบุัเลักินติิบัคุคลัĀรีอืองคก์รีซึ่่�งเปีน็นายจ�าง Āรีอืพ�นจากĀน�าที่่� Āรีอืใบัอนญุาตที่ำงานข้าด้ต�ออายุ  
Āรีือเปีลั่�ยนÿถิ่านศึ่กþา Āรืีอเปีลั่�ยนÿถิ่านที่่�ฝึึกงาน Āรีือเปีลั่�ยนÿถิ่าบัันวัิจัย
 ข้�าพเจ�าได้�รัีบัที่รีาบัĀลัักเกณฑ์แ์ลัะเงื�อนไข้ดั้งกลั�าวัแลั�วั แลัะข้อยืนยันวั�าĀากได้�รัีบัอนุญาตใĀ�อย้�ในรีาชอาณาจักรีเป็ีนการีชั�วัครีาวัแลั�วั  
ข้�าพเจ�าจะปีฏิบััติตามืĀลัักเกณฑ์์เงื�อนไข้ดั้งกลั�าวัโด้ยเครี�งครีัด้ จ่งได้�ลังลัายมืือชื�อต�อĀน�าพนักงานเจ�าĀน�าที่่�ไวั�เป็ีนĀลัักฐาน

ข้อแÿด้งควัามืนับัถืิ่อ

        ........................................................ ผู้้�ยื�นคำข้อ

THE ACKNOWLEDGEMENT OF CRITERIA AND CONDITIONS
FOR PERMIT OF TEMPORARY STAY IN THE KINGDOM OF THAILAND

 Date...............................................
To : Commissioner of Immigration Bureau
 I, (Mr./Mrs./Miss)....................................................Age..........................Years, Nationality................................................
have applied for permission to temporary stay in the Kingdom for the reason of...................................................................
 The competent official has informed me of the criteria and conditions for permit of temporary stay in the Kingdom 
and I acknowledge that the permission will be immediately terminated if any of the following situations arise:
 1. Change the reason for an extension of temporary stay in the Kingdom upon which this permit has been granted 
 2. The condition for granting a temporary stay in the Kingdom based on the permitted reason of necessity 
has changed or terminated under any circumstances, except in the case of the alien applying for an extension of 
temporary stay in the Kingdom with the reason of being a family member of a Thai national or a person taking up 
residence in the Kingdom or an alien, and the said Thai national or the person taking up residency in the Kingdom 
or the alien is deceased.
 3. In the event of any changes, such as the dissolution or alteration of the juristic person or organization 
acting as the employer, the termination of the alien’s employment, the expiration of the work permit, or changes 
to the educational institution or training place, or research institution
 I hereby acknowledge the aforementioned criteria and conditions and confirm that if granted permission 
to temporarily stay in the Kingdom, I will strictly comply with these criteria and conditions. I have signed my name 
in the presence of the competent official as proof of acknowledgement.

 Yours Sincerely,

          .........................................................Applicant

Srisakun Thienpradit

Srisakun Thienpradit

Srisakun Thienpradit
(ได้รับสำเนาไว้แล้ว / A copy recieved)

Signed ……………………………….….…… Applicant
Date ……..……./………..…./…………….

Srisakun Thienpradit

Srisakun Thienpradit
ทำงานกับมูลนิธิ

Srisakun Thienpradit
working in a foundation

Srisakun Thienpradit
(วิสูตร สุวรรณกิจกร)
รอง สว.ตม.จว.ปทุมธานี

Srisakun Thienpradit
ร.ต.ต.     



แบบ ÿตม.๙

STM.9

ĀนัังÿือรัับทรัาบแนัวทางปฏิิบัติการัĀ้ามเข้้ามาในัรัาชอาณาจัักรักรัณีคนัต่างด้้าวอยู่่่ในัรัาชอาณาจัักรัโด้ยู่การัอนัุญาตÿิ�นัÿุด้

ตามคำÿั�งรััฐมนัตรัีว่าการักรัะทรัวงมĀาด้ไทยู่ที� ๑/๒๕๕๘ เรัื�อง การัไม่อนัุญาตใĀ้คนัต่างด้้าวบางจัำพวก

เข้้ามาในัรัาชอาณาจัักรั ลงวันัที� ๒๗ พฤศจัิกายู่นั ๒๕๕๘

The Acknowledgement of penalties for visa overstay

in accordance with the order of Minister of Interior no.1/2558 dated 27 November 2015

regarding classes of aliens ineligible for admission to the Kingdom of Thailand

	 ที่่�ที่ำการ...................................................................

 Location
	 วันั.............เดือืน..................................พ.ศ.	................

 Date Month Year
	 ข้า้พเจ้า้	(นาย/นาง/นางÿาวั)	ชืื่�อÿกลุ............................................................ชืื่�อตัวัั..................................................................... 
	 I,	(Mr.,	Mrs.,	Ms.)	 Family	name	 Given	name

ชื่ื�อรอง..................................อายุ..................ปีี		ÿัญชื่าตัิ.........................................Āนังÿือเดืินที่างเลข้ที่่�.................................................

Middle	name	 Age	 Years	 Nationality	 Passport	no.

ไดื้รับที่ราบแนวัที่างปีฏิิบัตัิข้องÿำนักงานตัรวัจ้คนเข้้าเมืือง	 กรณี่การĀ้ามืคนตั่างดื้าวัที่่�จ้งใจ้ฝ่่าฝ่ืนกฎĀมืายวั่าดื้วัยคนเข้้าเมืือง 
อย่่ในราชื่อาณีาจ้ักรโดืยการอนุญาตัÿิ�นÿุดื	เข้้ามืาราชื่อาณีาจ้ักร	ดืังน่�

acknowledge	that	the	Immigration	Bureau	regulates	the	penalties	for	the	aliens	who	violate	the	Immigration	Act, 
B.E.	2522,	by	overstaying	the	permitted	duration	in	the	Kingdom	as	follows:

 กรัณีีคนัต่างด้้าวเข้้ามอบตัว

 In the case that the alien surrenders himself/herself.

	 	 อย่่เกินกำĀนดือนุญาตัเกินกวั่า	๙๐	วััน	 Ā้ามืเข้้าราชื่อาณีาจ้ักรเป็ีนเวัลา	๑	ปีี

	 	 Overstay	more	than	90	days	 prohibited	from	entering	the	Kingdom	for	1	year

	 	 อย่่เกินกำĀนดือนุญาตัเกินกวั่า	๑	ปีี	 Ā้ามืเข้้าราชื่อาณีาจ้ักรเป็ีนเวัลา	๓	ปีี

	 	 Overstay	more	than	1	year	 prohibited	from	entering	the	Kingdom	for	3	years

	 	 อย่่เกินกำĀนดือนุญาตัเกินกวั่า	๓	ปีี	 Ā้ามืเข้้าราชื่อาณีาจ้ักรเป็ีนเวัลา	๕	ปีี

	 	 Overstay	more	than	3	years	 prohibited	from	entering	the	Kingdom	for	5	years

	 	 อย่่เกินกำĀนดือนุญาตัเกินกวั่า	๕	ปีี	 Ā้ามืเข้้าราชื่อาณีาจ้ักรเป็ีนเวัลา	๑๐	ปีี

	 	 Overstay	more	than	5	years	 prohibited	from	entering	the	Kingdom	for	10	years

 กรัณีคนัต่างด้้าวถู่กจัับกุมด้ำเนัินัคด้ี

 In the case that the alien is apprehended.

	 	 อย่่เกินกำĀนดือนุญาตัน้อยกวั่า	๑	ปีี	 Ā้ามืเข้้าราชื่อาณีาจ้ักรเป็ีนเวัลา	๕	ปีี

	 	 Overstay	less	than	1	year	 prohibited	from	entering	the	Kingdom	for	5	years

	 	 อย่่เกินกำĀนดือนุญาตัเกินกวั่า	๑	ปีี	 Ā้ามืเข้้าราชื่อาณีาจ้ักรเป็ีนเวัลา	๑๐	ปีี

	 	 Overstay	more	than	1	year	 prohibited	from	entering	the	Kingdom	for	10	years

	 ลงชื่ื�อ...............................................................

	 Signature

Srisakun Thienpradit

Srisakun Thienpradit
(ได้รับสำเนาไว้แล้ว / A copy recieved)

Signed ……………………………….….…… Applicant
Date ……..……./………..…./…………….

Srisakun Thienpradit

Srisakun Thienpradit
(วิสูตร สุวรรณกิจกร)
รอง สว.ตม.จว.ปทุมธานี

Srisakun Thienpradit
ร.ต.ต.     

Srisakun Thienpradit
ตม.จว.ปทุมธานี


Srisakun Thienpradit
Pathumthani Immigration



แบบ ÿตม.๑๑
STM.11

บันทึึกความยิินยิอมการตรวจÿอบข้้อเทึ็จจริง การข้อรับการตรวจลงตรา Āรือการเปล่�ยินประเภทึการตรวจลงตรา
Āรือการข้ออนุญาตอย่ิ�ในราชอาณาจักรเป็นการชั�วคราว

	 วันัที่่�	............	เดือืน	.......................	พ.ศ.	................
เรี่ยน		ผู้้�บััญชาการีÿำนักงานตรีวัจคนเข้�าเมืือง
	 ดื�วัยข้�าพเจ�า	นาย/นาง/นางÿาวั........................................................................................................................อายุ.............................ปี ี
ÿญัชาติ.............................................Āมืายเลข้Āนังÿือเดิืนที่าง......................................................เบัอร์ีตดิืต่อ................................................ 
ไดื�ยื�นคำข้อ
  	 การีข้อรีับัการีตรีวัจลงตรีา
  	 การีเปีล่�ยนปีรีะเภที่การีตรีวัจลงตรีา
  	 การีข้ออนุญาตอย้่ในรีาชอาณาจักรีเปี็นการีชั�วัครีาวั	ปีีที่่�.....................
เĀตุผู้ล..................................................................................................................................ในตำแĀน่ง.............................................................. 
ใĀ�กบัับัรีษิัทัี่/Ā�างĀุ�นÿว่ัน............................................................................................................................................................................. 
ผู้้�ปีรีะÿานงานชื�อ..................................................................................................เบัอรี์ติดืต่อ....................................................................
	 ข้�าพเจ�ายินยอมืใĀ�พนกังานเจ�าĀน�าที่่�ตรีวัจคนเข้�าเมือืง	ตรีวัจÿอบัข้�อเท็ี่จจรีงิการีข้อรีบััการีตรีวัจลงตรีา	Āรีอืการีเปีล่�ยนปีรีะเภที่ 
การีตรีวัจลงตรีา	 Āรีือการีข้ออนุญาตอย้่ในรีาชอาณาจักรีเปี็นการีชั�วัครีาวั	 ตามืที่่�ข้�าพเจ�าไดื�ยื�นคำข้อไวั�	 และยินดื่ใĀ�ควัามืร่ีวัมืมืือ 
แก่เจ�าĀน�าที่่�ในการีตรีวัจÿอบัข้�อเที่็จจรีิง	รีวัมืที่ั�งเปี็นผู้้�ตอบัข้�อซัักถามืและใĀ�รีายละเอ่ยดืข้�อมื้ลต่าง	ๆ	ที่่�เก่�ยวัข้�องกับัการียื�นคำรี�อง

ข้อแÿดืงควัามืนับัถือ

	 							........................................................	ผู้้�ยื�นคำข้อ

Consent Form for Fact-Checking and Information Verification of Application for Visa
or Change of Visa Type or Extension of Temporary Stay in the Kingdom

Date...............................................
To : Commissioner of Immigration Bureau
	 I,	Mr./Mrs./Miss...........................................................................................................................Age...........................Years 
Nationality..........................................Passport	no..................................................................Telephone	no................................... 
have	submitted;
 	 Application	for	visa
 	 Application	for	change	of	visa	type
 	 Application	for	extension	of	temporary	stay	in	the	Kingdom	for..............................year(s)
Reason...........................................................................................................................Position................................................................. 
Name	of	company/partnership............................................................................................................................................................................. 
Coordinator	name..................................................................................................Telephone	no...................................................
	 I	 hereby	 give	my	 consent	 for	 a	 competent	 official	 of	 Immigration	 Bureau	 to	 fact-check	 and	 verify 
information	 of	 application	 for	 visa	 or	 change	 of	 visa	 type	 or	 extension	 of	 temporary	 stay	 in	 the	 Kingdom 
which	 I	have	submitted	and	 I	voluntarily	agree	 to	cooperate	with	 the	competent	official	 in	 the	 fact-checking 
and	 information	 verification	 as	well	 as	 answer	 all	 required	questions	 and	provide	 any	 additional	 information 
concerning	my	application.

Yours	sincerely,

Signature.......................................................Applicant
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Srisakun Thienpradit

Srisakun Thienpradit

Srisakun Thienpradit
(ได้รับสำเนาไว้แล้ว / A copy recieved)

Signed …………………..….…… Applicant
Date ……..……./………..…./…………….

Srisakun Thienpradit

Srisakun Thienpradit

Srisakun Thienpradit

Srisakun Thienpradit
(วิสูตร สุวรรณกิจกร)
รอง สว.ตม.จว.ปทุมธานี

Srisakun Thienpradit
ร.ต.ต.     

Srisakun Thienpradit
ทำงานกับมูลนิธิ

Srisakun Thienpradit
working in a foundation


